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 فارسی  کهن با ادبیاتعمومی انس  گسترش  ملّی برنامه  نویسپیش

 .ش ه 1402دبیرخانه شورای فرهنگ عمومی کشور؛ اسفند 

 کنیم یا حکیمند، مثلهای شعر فارسی را که نگاه میهای معرفتی و معنوی است. ما قلّهخصوصیّات شعر فارسی، تولید سرمایه  از» 

یا مثل سعدی    ؛ یا حافظ قرآنند  ؛واقعاً شاهنامه کتاب حکمت است، یا مولانای معرفت و عرفان و معنویّتند  که  حکیم فردوسی  نظامی یا

های  حقایق و معارف حکمی و معنوی است. شعر فارسی، در طول زمان حاملِ حکمت بوده، حاملِ معرفت بوده، سرمایهکتابشان پر از  

هایی که مباشر امور ادبیات هستند، باید اثبات کنند که ادبیات،  »آن دستگاه   (16/1/1402)  .«است  معنوی ما را حفظ کرده و بر آن افزوده 

 ( مقام معظم رهبری 5/12/1370)ای در زندگی نیست؛ بلکه یک چیز ضروری است.« فقط یک سرگرمی و یک امر تشریفاتی و زائده 

 مقدمه

امام و    حکیمانه  و نگاهدر رویکرد تمدنی انقلاب اسلامی    .فارسی یکی از ارکان اصلی هویّت ایرانیان استو ادبیّات  زبان  

ت  های هویّ فهای از آن در سند »مؤلّکه نمونه  شوددر نظر گرفته می  زبان، خط و ادبیات فارسی  ای براییژهجایگاه و  رهبری،

  ها انباشت قرنحاصل    ادبیات فارسی،  .است  قابل مشاهدهشورای فرهنگ عمومی کشور    13۸6ملیّ ایرانیان« مصوّب سال  

های  نوع خاصی از شبکه  برگوییم،  هنگامی که از ادبیات فارسی و انس با آن سخن می  .استو پیوندهای تاریخی    فرهنگی

پیوندهای هویتی،  های اخلاقیارزشالگوهایی از    ومفهومی، معنایی و حسّی   تاریخی و در نهایت    حافظه و سواددینی، 

   .کنیمتأکید میفکری و عملی جهانی زیست

انس آحاد مردم و خصوصاً نوجوانان    اگرو  جامعه ایرانی تنیده شده  در تاروپود زیست فرهنگی و تاریخی  این میراث عظیم  

ها،  گیری نگرشرنگ شده و مبدأ شکلعظیم دچار افول شود، به مرور پیوندهای هویتی آنان نیز کمو جوانان با این منبع  

های  مسائل و آسیب  حل  برای  های ادبیات فارسیاز ظرفیتتوان  نگاه میبا این    کند.ها و رفتارهای آنان تغییر میارزش

اجتماعیتنش کاهش    اجتماعی،  از میان    ها شکافترمیم    ،های  حاکمیّت  بخشی  و  مشارکت  و  سرمایه  افزایش    ، مردم 

 بهره برد.  اجتماعی و نشاط فرهنگی اجتماعی، گسترش پویایی

بالقوهاین   توجّ   ظرفیت  برنامهدر صورت عدم  و  مناسب،  ه  انقلاب  استفاده  ء برای سو   یدستاویز  تواندمیریزی  معارضان 

از  ؛  مصداقی از این موضوع است  سین کاخ سفیدهفت  قرار گرفتن شاهنامه در سفره  هک  قرار گیرداسلامی و مردم ایران  

ایران    انطلب سوی دیگر جدایی ادبیات فارسی  جایگاه    نیزو دشمنان  انسجام    در حفظرا  زبان و   ایران فرهنگی  وحدت و 

آسیب    دینی و ملّی  این سرمایه  به  « فارسی _و_من #»پویش    نظیراقدامات مختلف  ا  ب  تاکنند  تلاش میاز این رو  اند،  دریافته

 بزنند. 

هماهنگی با هدف افزایش انس عمومی مردم با   ایتاکنون سند منسجم یا برنامه،  العاده ادبیات فارسیرغم اهمیّت فوقعلی

بندی ی با زماناین برنامه ملّنشده است.  نگاشته    ،متناسب با تحولات فناورانه و اقتضائات جامعه معاصر  ی،ادبیات کهن فارس 

استفاده هماهنگ  طریق  از    غیرمستقیم   ال مختلف مستقیم واشکه  د جامعه بقای سطح انس عمومی آحا، به دنبال ارتپنج ساله
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در این سند،  لازم به ذکر است    های مختلف فرهنگی، رسانه و هنری کشور است.گاههای دست ها و ظرفیتزاراز ظرفیت اب

های زبانی و شأن زبان فارسی،  موارد مرتبط با سیاستبه  ریزی ادبی بوده و  و برنامه  کهن فارسی  اتنقطه کانونی توجه به ادبیّ

 مگر به ضرورت، پرداخته نشده است.

 

   هابرنامه رئوس  

 گذاریو سیاست  رانهاد حکمن

 ادبیات فارسی به عنوان منبع فرهنگی ران نسبت به مسئله زبان و اصلاح و ارتقای نگرش نهاد حکم •

مغفول  ها و اقدامات  گذاری در سیاست  این مهم   عملاً   اامّ  کنند، بت می حص  زبان و ادبیات فارسی  اهمیّت   ، همگان ازاگرچه در سخن

 پایدار  ، توسعهحل مسائل اجتماعی  برایزبان و ادبیات فارسی    هایظرفیت   هنوز  عدر واق  .گیردقرار میه و اولویت چندم  شدواقع  

مندان  توجّه اکثر دغدغه   این فرایند باعث شده تا  فهم نشده است. ، دیپلماسی فرهنگی، نشاط اجتماعی و پیوندهای هویتیّ  اقتصادی

ضروری است تا این نگرش، به سمت کاربست اجتماعی   .ودصرفاً به جایگزینی واژگان فارسی به جای واژگان بیگانه معطوف ش 

در سراسر جهان   فارسیمندان به  و علاقه   مندی عموم مردمدغدغه  و  انس  ارتباط،مندی،  علاقه   آشنایی،با محوریت    ادبیّاتزبان و  

تمدنیّ  و ادبیات قومی نیست؛ بلکه فارسی به عنوان زبان    زبان و ادبیات ملیّ در مقابل زبانباید در نظر داشت  همچنین  دهی شود.  جهت 

 داشته است.   این پهنه تمدنّی رایج دری هازبان  دیگر باگرا ارتباطی هم همواره  فرهنگی ایران

 ارزیابی اقدامات  و  منسجم ریزیهماهنگی نهادها برای برنامه ، گذاری ادبیانداز جامع برای سیاستچشمتدوین  •

ی ابعاد برنامه ملّ
انس با ادبیات
کهن فارسی

نهاد 
رانحکم

آموزش 
عمومی

آموزش 
عالی

رویدادها و 
صنایع پویش ها

فرهنگی، 
هنر و رسانه

ارتباطات 
یفرهنگمیان

مدیریت 
شهری

گردشگری 
ادبی
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هایی که تا کنون در حوزه زبان و ادبیات فارسی از جانب نهادهای مسئول مثل فرهنگستان زبان و ادب فارسی ها و برنامه عمده سیاست

حال آن که    . ریزی ادبی مورد غفلت قرار گرفته استگذاری و برنامه های زبانی بوده و سیاست اند، معطوف به سیاستپیگیری شده 

،  لازم است اولاً نقشه جامعی برای تعیین وضعیت مطلوبپایه زبان فارسی است.  محور و فرهنگادبیّات فارسی، بخش خلاقانه، هویتّ

ریزی منسجمی برای سپس برنامه   ؛مشخص شود  المللیهای ملیّ و بین در عرصه   ها و نهادهای فعالوظایف دستگاه   وضعیت موجود و

تعیهماهنگی دستگاه  اهداف  به  اقدامات  های اخیر دستگاه شده صورت گیرد. همچنین در دهه ین ها به منظور رسیدن  های مختلف 

اند، اما سطح تأثیرگذاری این اقدامات، ارزیابی نشده است. لازم است که نظارت  زبان و ادبیات فارسی انجام داده   متعددی را در حوزه 

 ت انجام شود. با جدیّ ویژه فرهنگستان زبان و ادب فارسی، و ارزیابی نهادهای فعال، به 

  در ایران و جهان ات فارسیای برای سنجش وضعیت ادبیّی دورههاگزارشو  هایمایش ها، پژوهش پ •

وضعیت زبان، خط و ادبیات فارسی در سطح جامعه و اقشار   سال، گزارشی جامع درباره   5کم هر  ب و دست طور مرتّلازم است به 

های اجتماعی، فرایند تغییر و تحولات و موارد مرتبط دیگر تهیه شود. بدون  ها در زندگی روزمره و موقعیتمختلف، کاربست آن 

برنامه وجود چنین گزارش ادبی محقّریزیهایی  زبانی و  نخواهد شد.های  برای    ق  پژوهشی منسجمی  برنامه  تا  است  همچنین لازم 

شناخت تاریخ نفوذ و گسترش زبان و ادبیات فارسی در دنیا سامان گیرد و بر اساس نیازهای آن پژوهش برنامه تبادل دانشجو و اعطای  

  .گرا طراحی شودبورس با کشورهای حوزه تمدنی فارسی

 آموزش عمومی  

 توانمندسازی و ارزیابی معلّمان در زمینه زبان و ادبیات فارسی  •

تری توانمندی  های استخدامی به صورت جدی دروس از نظر زبانی و ادبی ضروری است؛ بنابرین باید در آزمون   ارزیابی معلمان همه 

های معلمان زبان و ادبیات فارسی و نیز  هایی مستمر توانمندی ارزیابی هرچند سال  و در ادامه نیز   زبانی و ادبی متقاضیان ارزیابی شود 

خدمت های ضمن های فرهنگیان و دوره های آموزشی دانشگاه در دوره لازم است  همچنین    های دیگر باید انجام شود.درسمعلمان  

ها صلاحیت عمومی در این حوزه را دارا  رشته   معلمان همه   زبان و ادبیات بیشتر توجه شود تا  کاربردی  به آموزش   ،افزاییدانش و  

 باشند.  

 در مدارس های تدریس روزرسانی رویکردهای آموزشی و شیوهسازی و بهاصلاح، کاربردی •

محوریت داشته است، در نتیجه آموزش زبان و ادبیات فارسی   اتحفظ اطلاعات و تاریخ ادبی  ،ادبیات فارسی  تی آموزشدر مسیر سنّ

کارب  فاصله  با  پیدا می  ستزیادی  ادبیات در زندگی روزمره  پژوهش   کرد.زبان و  آنجا که  نظام از  و    مندی درباره های  رویکردها 

، معلمان با  است  نشده   قدرتمند صی آموزش زبان و ادبیات فارسیتخصّ آموزش زبان و ادبیات فارسی انجام نشده و رشته راهبردهای 

است  شیوه  لازم  حوزه  این  در  نیستند.  آشنا  ادبیات  آموزش  نوین  باهای  تاریخی   توجه   که  هویت  تقویت  اصل  سه  فرهنگی، به 

آموزان در رویکردها و راهبردهای آموزش ادبیات تحولی اساسی ایجاد  مندسازی و انگیزش دانش سازی آموزش و علاقه کاربردی

 مفروض است: مهم  اقدام پنج  در این راستا .شود

 های زبانی های ادبی و مهارتدستور زبان، آرایه متون ادبی،  ریزی درسی برای کاربردی کردن آموزش  برنامه   بازنگری در .1

 های متفاوت  عاملبرای سیستمدیجیتال  هایی بسترها، منابع آموزشی و برنامهبا طراحی  های پیشرفته کارگیری فناوریبه  .2

 های نوین آموزش ادبیات در جهان به زبان فارسیها و روششیوه سازی ترجمه و بومی .3

   ن آمان ادبیات به صال شبکه معلّو اتّ های حضوری و برخط( منابع آموزشی مختلف )کتاب، دوره تدوین  .4
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   های آموزش ادبیاتشیوه  پیرامونای محافل علمی و حرفه ایجاد و حمایت از .5

 های درسی ادبّیات مبتنی بر اهداف و اقتضائات جدید  بازتدوین کتاب •

با هدف    ها بایداین کتاب  شوند.می  اتآموزان نسبت به ادبیّدانش  رغبتیموجب بی  فارسی عمدتاً  درسی  هایکتاب  در حال حاضر

های زبانی و  مهارتسازی  کاربردینهایت    و در روزمره آنان    افزایش پیوند و ارتباط ،  به ادبیات  نسبت   آموزاندانش مندسازی  علاقه

برنامه   جااز آن ؛  تألیف شوندادبی   های درسی جدید را آغاز  زودی تألیف کتاب های درسی به  ریزی کتابکه سازمان پژوهش و 

های آموزشی نوین در جهان صورت  گیری از روشگرا و با بهره های جدید با رویکردی تحول که تألیف   بسیار مهم است کند،  می

آموزان  و گرایش دانش  های درسی بر نگرشکتاب  اتهای کمیّ و کیفی برای سنجش تأثیرانجام پژوهشاولاً ؛ در این راستا پذیرد

های درسی نه پشت درهای بسته که باید با  امر تألیف کتاب  ؛ همچنینهای آینده، ضروری استریزیبه ادبیات فارسی، برای برنامه 

های دولتی و غیردولتی انجام شود و برنامه درسی و اهداف آموزشی  نظران و فعالان آموزش ادبیات در بخش نظرخواهی از صاحب 

 ها به صورت عمومی به نقد گذاشته شود. کتاب

 فارسی برای ورود به دانشگاه   و الزامی کردن گواهی بسندگی آزمون بسندگی زبانی و ادبیبرگزاری  •

به اینکه    توجه   های ریاضی و تجربی حذف شده است و با ها برای رشته که درس ادبیات فارسی از آزمون ورودی دانشگاه   جاآن   از

های  لازمه  ءشود که آزمون بسندگی زبانی و ادبی جزهای جدی دارند، پیشنهاد میدانشجویان در خواندن و نوشتن فارسی ضعف

های زبانی و ادبی متقاضیان را در چهار مهارت اصلی زبانی )گفتن، شنیدن، خواندن و  ورود به دانشگاه باشد. این آزمون توانمندی 

کند. تعیین سازوکار دقیق اجرایی این آزمون باید بر  نوشتن( و نیز در حوزه ادبیات کاربردی )نه حفظ اطلاعات ادبی( ارزیابی می

 ها واگذار گردد.عهده کارگروه اجرایی ویژه این آزمون قرار بگیرد و اجرای آن به دانشگاه 

 کتابخوانی استانی و ملی با تأکید بر آثار ادبیات کهن فارسی   هایرویدادها و برنامه •

ای را برای کتابخوانی طراحی کرد. این های مستمر و گسترده رویدادهای کتابخوانی نباید مقطعی و محدود باشند، بلکه باید برنامه 

باید از طراحی های متنوع و  تر در این زمینه استفاده کنند، فعالیت های نوین و جذاب ه های قدیمی فاصله بگیرند، از شیو رویدادها 

ها و امتیازهای مادی، معنوی و آموزشی برای سرآمدان کتابخوانی در نظر بگیرند و از  ق متعددی بر اساس کتاب داشته باشند، مشوّ

هایی نوین و کارآمد و دعوت از نویسندگان در مدارس  های کتابخوانی با شیوه المللی الگو بگیرند. لازم است تا زنگ تجارب بین 

 های کتاب در مدارس گسترش یابند. ها و نمایشگاه احیا شود. همچنین جشنواره 

روزی( و رویدادهای خاص )المپیاد ادبی،  دولتی و شبانه)سمپاد، نمونه  ریزی ویژه ادبی برای مدارس خاص برنامه •

 ی )برنامک شاد(ملّ  سکّوهای جشنواره خوارزمی( و 

ریزی متفاوتی شود و  روزی لازم است تا برنامهویژه مدارس شبانه دولتی و به آموزان مدارس استعدادهای درخشان، نمونه برای دانش 

در برنامه درسی آنان فرصت بیشتری به ادبیات کهن فارسی اختصاص داده شود، ازجمله اینکه چند زنگ کتابخوانی یا مسابقات  

گسترده کتابخوانی در آن مدارس برگزار شود. همچنین لازم است تا در شیوه اجرای المپیاد ادبی )آزمون و دوره تابستان( به کاربرد  

بیشتر توجه شود. در جشنواره خوارزمی بخش  ادبیات های خلاقانه و ویژه ادبیات کهن  فارسی در دنیای امروز و زندگی روزمره 

ها و رویدادهایی بر محور ادبیات کهن  آموزی و جشنواره سرگرمی، سرگرمیهای فارسی افزوده شود. در برنامک و بستر شاد برنامه 

 فارسی و کاربرد آنها در زندگی روزمره طراحی شود. 
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 آموزش عالی 

 ها بازنگری در واحد عمومی زبان و ادبیات فارسی و افزودن واحدهای اختیاری ادبیات فارسی برای همه رشته •

رسد این واحد درسی در  های مختلف دانشگاهی است. به نظر میزبان و ادبیات فارسی از دروس عمومی مقطع کارشناسی رشته

که باید، موثر نبوده  مند کردن دانشجویان نسبت به ادبیات فارسی و تقویت پیوندهای هویتی و ذائقه فرهنگی دانشجویان، چنانعلاقه

تعریف شود   های مختلف های درسی رشته ای در برنامه رشته ادبیات و واحدهای میاناست؛ از طرفی لازم است تا واحدهای اختیاری 

ارتباطشان را با گنجینه ادب فارسی حفظ کنند. همچنین ضرورت دارد تا    مختلف تحصیلی  مقاطعمند بتوانند در  تا دانشجویان علاقه 

 های مختلف ارزیابی شود. ها و دانشگاه در رشته  واحد عمومی زبان و ادبیات فارسیهای دقیق، تأثیرگذاری با انجام پژوهش 

 زبان  های میراثی مهاجران فارسیتألیف منابع آموزشی برای نسل •

آموزشی زبان و آشنایی با ادبیات    چاپی و برخط  بنیاد سعدی و نهادهای دیگر مانند کانون زبان ایران وظیفه دارند روند تألیف منابع 

  منابع تدوین این لازم تا در در سایر کشورهای دنیا را تقویت و تسریع کنند.   های دوم به بعد()نسل های میراثی ایرانیان فارسی به نسل 

 توجه شود.ه ادبیات کهن فارسی ای ببه شکل ویژه 

 های جدیدایجاد گرایش بازنگری در برنامه درسی رشته زبان و ادبیات فارسی و  •

درسی رشته زبان و ادبیات فارسی نسبتی با نیازهای جامعه در این حوزه نداشته و رویکردی صرفاً تاریخی و    در حال حاضر برنامه 

گسترده  دارد.  شغل انتزاعی  دانش ترین  حتی  های  موجود،  آموزشی  ساختار  که  است  ویراستاری  و  معلمی  رشته،  این  آموختگان 

تبدیل دانشجویان زبان  های رسمی با هدف  اولاً برنامه که    رو ضروری است  این  کند؛ ازدانشجویان را برای این دو شغل نیز آماده نمی

واحدهای  با شناسایی نیازهای روز جامعه،  باید  ؛ همچنین  طراحی شوند  در سطح جامعه  فارسی  گران و مروجّانو ادبیات فارسی به کنش

به عنوان مثال   . ای ایجاد شودرشتهبا رویکردهای میان در تحصیلات تکمیلی های جدید کاربردی گرایش تازه در دوره کارشناسی و 

بین می و روابط  فارسی  ادبیات  و مطالعات رسانه،  فارسی  ادبیات  و حقوق،  فارسی  ادبیات  به  فناوری  توان  و  فارسی  ادبیات  الملل، 

  اجتماعی اشاره نمود.گذاری فرهنگی اطلاعات، ادبیات فارسی و سیاست 

   ترویجی رویدادهای

 و محلّی  ملّیدر سطوح  با تمرکز بر ادبیات کهن فارسی خوانیهای کتابپویش  ها ورویدادها، جشنواره •

خواندن در ایران نیز نقش    ملّی  عربی، جایزه   المللی امارات متحده بین   خواندن در تاجیکستان و جایزه   ملیّهای  جایزه   به تجربه   ه توجّ  با

مؤثری در تقویت انس با ادبیات کهن و گسترش کتابخوانی میان اقشار مختلف مردم خواهد داشت. کارگروه اجرایی این جایزه  

و مسابقه در سطوح شهر، استان و کشور برگزار خواهد شد  های سنی مختلف اعلام خواهد کرد  این جایزه را برای گروه   منابع سالانه 

های مختلفی مانند روخوانی، حفظ، تفسیر و تحلیل، نمایش و اجرا،  در بخش   هااین جشنواره تا در نهایت برندگان نهایی اعلام شوند.  

های سنتی، تئاتر، خطاطی  مبتنی بر ادبیات کهن )رمان و نمایشنامه، نمایش  های شرح و تحلیل، مشاعره، تولید آثار هنری مطالعه کتاب

  شود.پخش میاز طریق صداوسیما آن مراحل مختلف  برگزار شده و و خوشنویسی، دیوارنگاره، کارتون، طراحی( 

 المللی ترویج ادبیّات فارسی با عنوان نشان قند پارسی و بین  ملّیاعطای جایزه  •

ترویج علم به کسانی که به صورت عمومی برای ارتقای بینش علمی و همگانی کردن    هاست که جایزه علوم تجربی سال  در حوزه 

ادبیات فارسی نیز شایسته است که سازوکار   ه شود. در حوزکنند اهدا میمند کردن عموم مردم به علم فعالیت میمفاهیم علمی و علاقه 
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های سنی مختلف مردم با متون  ای مشابه ایجاد شود. این جایزه به افرادی اهدا خواهد شد که برای تسهیل ارتباط گروه اهدای جایزه 

ادبیات فارسی را بومی    های علمی نوین در حوزه اند، جریانها مشغولکنند، به ترویج مفاهیم و متون ادبی در رسانه ادبی فعالیت می

  زنند.کنند و به صورت کلی متون ادبی را به زندگی روزمره پیوند می کنند، محصولات فرهنگی مبتنی بر ادبیات فارسی تولید میمی

، بلکه  داندرا هدف خود نمی اهالی متخصص زبان و ادبیات فارسی  و  تقدیر از پژوهشگران  ، صرفاً  ه داشت که این جایزه باید توجّ 

به  علاوه بر ادبیان، شعرا، اساتید و پژوهشگران  تواند  میکه    است   و زبان فارسیات  ادبیّ  اندر پی شناسایی و تقدیر از مروجّ  بیشتر

ورزشی، هنری یا هر شخص حقیقی دیگری که به انحای مختلف گستراننده زبان و ادبیات  های تأثیرگذار چهره  گران مردمی،کنش

 فارسی است، تعلق گیرد.  

 محور ادبی سازی رویدادهای خانوادهبرگزاری و جریان •

انگیزه خانواده اگر   ادبیات کهن  با  ادبی  ها برای آشنایی فرزندانشان  تا در رویدادهای مختلف  مند شوند، حتما تلاش خواهند کرد 

ها، مراکز کانون پرورش ، نهاد کتابخانه ملیّ  رو کتابخانه های ادبی را بخوانند. ازاین شرکت کنند و خود نیز برای فرزندانشان کتاب 

ها تعریف کنند، در عین  محور حول آن کتابفرهنگسراها و ... اگر در هر سال کتابی را انتخاب کنند و رویدادهای خانواده فکری،  

گذرانند، با ادبیات کهن هم انس بیشتری پیدا خواهند کرد. این رویدادها شامل  ها اوقاتی خوش را در این رویدادها می اینکه خانواده 

محور بر اساس آثار ادبی از جمله بازی، نقاشی،  های کودک خوانی بر اساس آثار ادبی، فعالیت ها، نمایشنامه نمایش بر اساس کتاب

 شود.  میمحور های خانواده فعالیت  و انواع  نویسیداستان

 صنایع فرهنگی، رسانه و هنر

 بر محور ادبیات کهن فارسی  ترکیبی و مشارکتیهای تلویزیونی برنامه طراحی •

وگو، برنامه کودک و ...( طراحی و  )مسابقه، گفت   فارسی  با تمرکز بر ادبیات کهن  محورسرگرمی  های متنوعبرنامه   لازم است تا 

های مشهور پیرامون  های تلویزیونی افزوده شود و با چهره های پرمخاطب و جنُگهای ادبی به برنامه بخش ؛ همچنین باید ساخته شود

نشان داد که مخاطبان از    ندپهلو ق  و  هایی چون مشاعره تجربه برنامه  وگو شود.ادبیات فارسی گفت  سواد و ذوق ادبی و انس با آثار

 کنند. ها استقبال میگونه برنامه این

 های تلویزیونی با اقتباس از متون ادبی کهن فارسی  ها و مجموعههای سینمایی، پویانماییساخت فیلم •

های تلویزیونی باکیفیتی با موضوعات اجتماعی، صداوسیما، آثار سینمایی و مجموعه  وهنری  و    های سینماییسالانه با حمایت سازمان

.  تا به حال تولید شده استفارسی    بی کهنمتون اد ترین  مهمحال کمتر اثری با اقتباس از    با این   ؛شودو دفاع مقدس ساخته میتاریخی  

آثار کهن  فاخر با اقتباس از یک پویانمایی و یک مجموعه تلویزیونی  ،حداقل یک اثر سینمایی طی یک برنامه پنج ساله،  لازم است

 .مورد حمایت قرار گیرد ه شده وفارسی ساخت

 صنایع فرهنگی با گنجینه ادبیات کهن فارسی مبتنی بر الگوهای بازارپردازی فرهنگی صال زنجیره ارزش در اتّ •

در دهه گذشته صنایع فرهنگی مختلفی که با الهام و اشاره به ادبیات کهن فارسی تولید شدند، با استقبال خوبی از جانب اقشار مختلف  

از آن جمله می شدند؛  مواجه  هنردوستان  و  نوجوانان  و  تجربه مردم، خصوصاً جوانان  به  نمایشنمایش  توان  های  های عروسکی، 

های  های مرتبط، البسه و پوشاک، بازی ای و خیابانی، قطعات موسیقی پاپ و سنتی و کنسرت های صحنه موسیقایی )اپرا(، نمایش

اسباب نوشت رومیزی،  و عروسک و  بنابربازی  اشاره کرد؛  از محوریاافزار  برنامه  ین یکی  مفاد  فارسی،    ملیترین  ادبیات  با  انس 
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با هدف تداوم این مسیر و فعال گسترش سازوکارها و سیاست  بازارپردازی فرهنگی مبتنی بر  های حمایتی  سازی زنجیره ارزش و 

باید از طراحی شخصیت ها، داستان شخصیت  بر ادبیات کهن فارسی است.  هایی ایرانی و مبتنی بر اساطیر  ها، متون و مفاهیم مبتنی 

ترتیب ادبیات فارسی و فرهنگ ایرانی به طراحی محصولات و  اینمحصولات کودک، حمایت کرد تا به  ویژه در حوزه ایرانی، به 

 صنایع فرهنگی گره بخورد. 

 وار بر اساس متون ادبی کهنهای بازیهای دیجیتال و برنامک حمایت از تولید بازی •

ها ارزیابی  وضعیت استقبال از آن بازی   لازم است که اولاً؛  بر اساس اساطیر ایرانی ساخته شده است  ایچند بازی رایانه تاکنون  اگرچه  

های باکیفیتی مبتنی بر فرهنگ ایرانی و با اقتباس از  های مشابه خارجی، از ساخت بازیاز بازی   بعد با الگوگیری  شود و در مرحله 

که برای تقویت انس با ادبیات کهن تولید    هاییشود. همچنین ضروری است به صورت خاص از برنامک  حمایتمتون ادبی کهن  

میشده  پیشنهاد  گردد.  حمایت  برنامکاند،  این  تولید  برای  کلی  چهارچوبی  که  ویژگیشود  آنها  در  و  شود  اعلام  مانند  ها  هایی 

 سازی، دقت علمی و نکات اخلاقی در انتخاب متون ادبی در نظر گرفته شود. آفرینی و بازی بازی

 گردشگری ادبی

 ها و محورهای فرهنگی ایران نظیر پهنهگسترش کمی و کیفی گردشگری ادبی با توجّه به ظرفیت کم •

در این  .  های گردشگری ادبی استگونه ها و اشعار یکی از  های محوری در رمانهایی برای گردشگر بر اساس مکانبازسازی روایت 

؛ نظیر  شود  پردازیسازی و روایت بر اساس آثار ادبی باز  ها و محورهای گردشگریشهرمسیری از  نوع گردشگری لازم است که  

  ه است. ها و اشعار به آنها اشاره شددر رماناموری است  ملموس کردن  هدف    ،در گردشگری ادبیجاده حکمت در همدان و زنجان.  

موزه نیز منجر به گسترش گردشگری ادبی خواهد  همچنین بازسازی خانه و اتاق کار نویسندگان و شاعران معاصر و تبدیل آنها به خانه 

   د.ش

 ترویج میراث ملموس مرتبط با تاریخ ادبیات فارسی احیا، حفظ و   •

برای برخی از شاعران، ادیبان و نویسندگان ایران هنوز مزار مناسبی که زمینه گردهمایی مردم و دوستداران ادبیات را فراهم آورد و  

و واجد اطلاعات، آثار و محصولات مرتبط برای گردشگران باشد، ساخته نشده است. مزار این شعرا نخست باید شناسایی شود و  

و سپس بومی مزار و آرامگاهی ساخته شود و با برگزاری رویدادهایی ادبی در سطح منطقه، استان    ملیّ  سپس برای شاعران و ادیبان

 ها تبدیل به مراکزی برای تقویت انس با ادبیات کهن شوند. و کشور آن آرامگاه 

 ت شهری  مدیریّ

 حمایت از محافل ادبی و شعرخوانی در سطح محلات و مناطق شهری •

های ادبی در محلات شهرها و روستاها شناسایی شوند و تسهیلاتی غیرمادی برای تقویت آنها اختصاص یابد، از جمله تسهیل  محفل

زبان و ادبیات    های مختلف، تسهیل ارتباط این محافل با استادان و پژوهشگرانِ حوزه دسترسی به آثار ادبی، برقراری ارتباط بین محفل

های مختلف، و همچنین دریافت نیازهای این محافل و سعی در برآورده کردن  فارسی، اهدای جوایز سالانه به برترین محافل در زمینه 

 اندازی این محافل در مناطق دیگر نیز تسهیل خواهد شد. فعالیت آنها، راه  آنها. با شناسایی محافل فعال و سنجش شیوه 

   و حوزه عمومی تبلیغات شهری  ،گسترش استفاده از متون و نمادهای مرتبط با ادبیات فارسی در فضاسازی •



۸ 

ی  هامناسبت کارگیری ادبیات فارسی در سطح شهرها داشته باشند.  های مستمری برای به ها و شوراهای شهری برنامه باید شهرداری 

های ارزشمندی برای برگزاری رویدادهای بزرگ شهری هستند.  فرصت  ن و ادبیان فارسی،رسمی ثبت شده در تقویم مرتبط با شاعرا

ها مبتنی بر  نگارگری  وها  ها، کارتون خطها، نقاشیشود چهره شهر و فضاهای شهری را با نصب تصویرسازیمی  هامناسبت در این  

هایی مبتنی بر خواندن آثار ادبی آن شاعران برگزار های فرهنگ برنامه همچنین فرهنگسراها و خانه  .آثار آن شاعران دیگرگون کرد

برند های کاری خود به کار میوکارهایی که متون ادبی را در محیطهایی برای تشویق و حمایت از کسب همچنین باید سازوکارکنند.  

 اندیشیده شود. 

 ها یا عناوین مرتبط با ادبیات فارسی و توضیح آن  گذاری معابر، محلات و اماکن شهری بر اساس شخصیتنام •

امر باید به چند نکته دقت داشت.  های شهرهای مختلف نهاده شده است. در این  نام بعضی از شاعران و ادیبان کهن و معاصر بر خیابان 

ها مرتبط با زندگی آن ادیب باشد، به این معنی که به جای نامگذاری خیابانی به صورت تصادفی، یکی اینکه بهتر است نامگذاری 

کرده است یا  نام شاعر یا ادیب بر خیابانی نهاده شود که ارتباطی با حیات آن فرد داشت است، مثلا در آن خیابان یا محله زندگی می

نام  نام داستان یا شعر یا  چند روزی در آنجا اقامت داشته و از این قبیل. همچنین اغلب  های ادبی نام شعرا و ادیبان هستند و کمتر 

 شود.ای بر خیابانی گذاشته می منظومه

 های ادبی در سطح شهر های ادبی و توضیح نامنمادسازی تجسمی از شعرا و نویسندگان، افزایش دیوارنگاره •

ای نهاده شده است، بهتر است با درج توضیحاتی در جایی مناسب با طراحی زیبا  اگر نام شاعر یا ادیبی یا اثری ادبی بر خیابان یا محله 

در همان خیابان یا محله آن شخص یا اثر معرفی شود. در بعضی از این گذرهای شهری نمادهایی تجسمی قرار گرفته است اما جای  

تری با ادبیات پیدا کنند. در گذرهای شهری مذکور و همچنین دیگر  آن دارد که این نمادهای تجسمی بیشتر شوند و پیوند عمیق 

با ادبیات کهن  توان رنگ ها و ... مینگاره ها، خطها، نقاشی مناطق شهری با طراحی نگارگری وبویی دیگر به شهر بخشید و انس 

های شهرهای قدیمی ایران در آثار شاعران و نویسندگان کهن و معاصر  ابان بعضا نام محلات و خیهمچنین    فارسی را تقویت کرد.

هایی باید امکان  آنها نقل شده است. با درج توضیحاتی در آن اماکن یا نصب رمزینه  آمده است و رویدادهای داستانی یا واقعی درباره 

 ادبی و تاریخی آن محلات را ایجاد کرد. آشنایی اهالی شهر با پیشینه 

 فرهنگی  ارتباطات میان

  پایتخت سالانه زبان و ادبیات فارسی  تعیین در یونسکو و  فارسیروزهای شاعران و  زبان فارسیثبت روز جهانی  •

 گراکشورهای گستره تمدّن فارسیدر 

زبان )ایران و تاجیکستان و  اگرچه در سازمان جهانی یونسکو روز جهانی زبان فارسی هنوز به ثبت نرسیده است، کشورهای فارسی

اند باید روزی مشترک را برای پاسداشت زبان و بزرگداشت ادبیات  گرایی بوده فارسی  حوزه   درافغانستان( با همکاری کشورهایی که  

المللی به صورت هدفمند برگزار شود. همچنین در وزارت امور خارجه طرحی برای فارسی برگزینند تا در این روز رویدادهای بین 

زبان فارسی در دستور کار بود که متأسفانه تاکنون اجرایی نشده است و ضرورت دارد تا احیا و اجرا گردد؛ بر   تعیین پایتخت سالانه 

وهرزگوین، که زبان فارسی در آن حیات فعّال داشته،  گرا، از چین تا بوسنیتمدن فارسی  اساس این طرح، یکی از شهرهای حوزه 

 ای به عنوان پایتخت زبان و ادبیات فارسی برگزیده شده و رویدادهای مرتبط در آن طراحی شود. باید به صورت سالانه یا دوره 

 المللی مشترک و برگزاری رویدادهای متناسب برای بزرگداشت مفاخر ادبیات فارسی در جهان  تعیین تقویم بین  •
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فارسی از جمله رودکی در کشورهای  فارسی  ادبیات  مفاخر  بزرگداشت شاعران و  اول  روزهای  باید در گام  است.  متفاوت  زبان 

زبان در برگزاری رویدادها  کشورهای فارسیویژه رودکی و فردوسی، تعیین شود تا  روزهایی مشترک برای بزرگداشت این مفاخر، به

فارسی مفاخر  بزرگداشت  برای  مشترکی  روزهای  باید  بعدی  گام  در  باشند.  داشته  بیشتری  همکاری  هم  کشورهای  با  با  زبان 

هندوستان،  غیرفارسی با  بیدل دهلوی  ازبکستان،  با  بیرونی  ابوریحان  بزرگداشت  از جمله روز  تعیین کرد،  با  زبان  فوزی موستاری 

شود که به صورت سالانه یکی از شاعران و ادیبان نامدار فارسی ایرانی یا غیرایرانی انتخاب  همچنین پیشنهاد می  ...ووهرزگوین  بوسنی

نباید منحصر به حوزه   اوالمللی برای بزرگداشت  شود و رویدادی بین  های پژوهشی و دانشگاهی بوده و  برگزار شود. این رویداد 

 هایی مانند نمایش و اجرای موسیقی برای عموم مردم باید طراحی شود. برنامه

 زبانان )ایتا(  هنری فارسی -ی تأسیس سازمان فرهنگی گیرپی  •

هایی بین سه کشور برای  نامهدر تاجیکستان برگزار شد و تفاهم   13۸5زبان در سال  سران کشورهای فارسی  جانبه نخستین اجلاس سه 

اساسنامه  امضا شد. همچنین  تلویزیونی مشترک  تأسیس شبکه  از جمله  فارسی  هنر  و  فرهنگ  تقویت   اقدامات مشترک در حوزه 

حال هنوز این سازمان تأسیس  در مجلس شورای اسلامی به تصویب رسید. با این  1395زبانان در سال هنری فارسی-سازمان فرهنگی

 زبان حتماً تقویت خواهد شد. ی نشده است. با تأسیس این سازمان، ارتباط سه کشور فارسیینامه اجرانشده و مفاد تفاهم

 سازی دیپلماسی علمی بر محور ادبیات فارسی از طریق انواع تبادلات علمی  تمرکز ویژه بر فعّال  •

   های جدیدسیس کرهای تأسیفرصت  و  در دنیا  زبان و ادبیات فارسیموجود  هایجمن و ان هاکرسی شناسایی .1

  در خارج از مرزهای ایرانن و ادبیات فارسی زباحمایت از مراکز آموزش  .2

  گذاری اولویت و    های دنیا برای بهبود وضعیت زبان و ادبیات فارسی در دانشگاه   نقشه راه و برنامه منسجم  طراحی .3

هدف اولویت  کشورهای  یک  کلّ)در  حوزه  گذاری  کشورهای  سپس  همسایه،  کشورهای  به  باید  نخست  ی 

  (.کشورها توجه کرددر نهایت سایر    و  کشورهای محور مقاومت و کشورهای اسلامی  سسپ،  گراتمدنی فارسی

 زبانطراحی منابع آموزشی مشترک با کشورهای فارسیو ( ی)دست کم به صورت مجاز  یبع آموزشمناتأمین  .4

 های ایران و خارج های مجازی آموزشی بین دانشگاه هایی برای برگزاری کلاسنامه تفاهم  دانعقا .5

 زبان و ادبیات فارسی در جهان های به کرسیهای مالی لازم برای اعزام استادان ایرانی حمایت .6

 تبادل دانشجو بر محور ادبیات فارسی  و  اعطای بورس هایطراحی و پیجویی برنامه  .7

حوزه تمدنی  آموزشی تاریخ و ادبیات فارسی مشترک برای آموزش رسمی در کشورهای    های طرح تألیف کتاب •

 گرا فارسی

داشته  مشترک زبان و ادبیات فارسی  های آموزشی  و کتابباید واحدهای درسی  زبان ایران، افغانستان و تاجیکستان  شورهای فارسیک 

و   یفارس ات یادب یفراملّ یهات یبه ظرف ی ها، باورمندملت  انیمشترک م یفرهنگ تی هوهای آموزشی، باید بر مبنای  کتاباین  باشند. 

را باید  گرا  تمدن فارسی  زه کشورهای حوطراحی واحدهای درسی مشترکی با  بعد    در وهله   تدوین شود.  یارتباطات فرهنگ  ت یتقو

زمانی اجرای آن اندیشیده    این طرح آغاز شود و برنامه   المللی مطالعات اولیه هایی بین نامه شود که با تنظیم تفاهمپیشنهاد می.  آغاز کرد

 شود.
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 سازوکار اجرایی 

پنج سال برای تمامی دستگاه به مدّت  برنامه از زمان تصویب،  الاجرا  های عضو شورای فرهنگ عمومی کشور لازماین 

سازی مفاد این برنامه توسط  دبیرخانه شورای فرهنگ عمومی کشور موظف است در طول سال، مستمراً اجرایی  خواهد بود.

پیگیری    را  باشندشده میهایی که دارای مسئولیت و وظیفه مستقیم نسبت به موارد خاص و معین خصوصاً دستگاه  ،هادستگاه

آن را به صورت سالانه در صحن اصلی    یها شده، روند پیشرفت برنامه و چالش نموده و گزارش دقیقی از اقدامات انجام

نماید. ارائه  کشور  عمومی  فرهنگ  اجرایی  شورای  تسهیل  برنامهبرای  از  دسته  هر  برای  مصوبه،  این  مفاد  های  سازی 

های فرهنگی خواهد  مسئولیت هر کارگروه با یکی از دستگاه  گردد؛گانه، کارگروهی از اعضای مرتبط تشکیل میهشت

برنامه  د تا برای تحقق هرنوظیفه دار  ها. کارگروهدرج شده استذیل  بود که در   بندهای ذیل  گانه،  های هشتکدام از 

به دبیرخانه شورای فرهنگ عمومی کشور    وطراحی نموده  با زمان و فرایند اجرایی مشخص،  ناسب را  تم  و   اقدامات مقتضی

 اعلام نماید.

 کارگروه مرتبطاعضای  ها دسته برنامه  ردیف 

1 
ران و  نهاد حکم

 گذاری سیاست

)در  زبان و ادبیات فارسییا فرهنگستان  شورای پاسداشت زبان فارسی

 جلسه اصلی شورا بررسی شود.( 

 مومی آموزش ع 2
؛  کانون پرورش فکری کودکان و نوجوانان ؛ وزارت آموزش و پرورش

 فرهنگستان زبان و ادبیات فارسی 

 آموزش عالی  3
؛ جهاد دانشگاهی؛ دانشگاه آزاد اسلامی وزارت علوم، تحقیقات و فناوری؛

 فرهنگستان زبان و ادبیات فارسی 

 ی ترویجی رویدادها 4

صداوسیما؛ سازمان   وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی؛  اسلامی؛سازمان تبلیغات 

های عمومی کشور؛ کانون فرهنگی هنری  ها؛ نهاد کتابخانه ها و دهیاری شهرداری 

 فرهنگستان زبان و ادبیات فارسیمساجد کشور؛ 

5 
صنایع فرهنگی، رسانه و 

 هنر

صداوسیما؛ وزارت میراث فرهنگی،  ؛وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی

فرهنگستان زبان و ادبیات  سازمان تبلیغات اسلامی؛ ؛ گردشگری و صنایع دستی

 فارسی 

 گردشگری ادبی 6
فرهنگستان زبان و   وزارت میراث فرهنگی، گردشگری و صنایع دستی؛

 ادبیات فارسی

 فرهنگستان زبان و ادبیات فارسی  ؛های کشورها و دهیاریسازمان شهرداری مدیریت شهری  7

 فرهنگی ارتباطات میان ۸
وزارت علوم؛  وزارت امور خارجه؛   ؛سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی

 فرهنگستان زبان و ادبیات فارسیوزارت آموزش و پرورش؛ 

 



11 

 ...پایان...


